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Le agradecemos /a compra del Juego de Tedado 
y Raton Optico Inalambricos de RF de 27 MHz de 
la marca Compaq a traves de RadioShack. Este 
juego esta especialmente disehado para oficinas 
hasta con 4096 claves de identificacion para e! 
tedado y hasta 2048 claves para el raton, de 
manera que puedan utiHzarse varies juegos en 
la misma oficina a! mismo tiempo. Con una sola 
conexion USB pueden conectarse el tedado y e! 
raton a /a computadora. 


lo que viene incluido 

esta guia del usuario tedado inalambrico 

raton inalambrico cargador-receptor 

adaptador de corn alt. CD (prog, controladores) 

2 pilas AAA (Ni-MH recargables) 


Forma de cargar las pilas 

Conecte un extremo del adaptador suministrado al enchufe 
DC [CORR. CONI] del cargador-receptor, 
y el otro extremo a una toma de corriente alterna 
estandar. Coloque el raton en la base de carga. El diodo 
luminiscente rojo se enciende cuando estan cargandose las 
pilas. El diodo luminiscente verde se enciende cuando esta 
finalizada la operacion de carga. Cuando baja la carga de las 
pilas del raton, destella el diodo luminiscente rojo del mismo 
si el raton esta en uso. Cuando disminuye la carga de las pilas 
del tedado, se 

enciende de color rojo el indicador de las mismas. 


pilas 


Instalacion de las pilas 

Puede darse corriente al raton con dos pilas AAA, 
y al tedado con dos pilas AA. 

1 Retire la tapa del compartimiento de las pilas, tanto 
del tedado como del raton. 

2 Introduzca dos pilas AA en el tedado y dos pilas 
AAA en el raton. Asegurese de orientar las pilas 
segun las marcas de polaridad. 

3 Vuelva a colocar las tapas del compartimiento 
de las pilas. 


Boton -Reset- CHI / CH2 [CAl / CA2] 
(Reajustar) 


Enchufe DC [CORR. CONT. 


CONNECT [CONECTAR 


Le suplicamos leer esta guia del usuario antes 
de instalar, configurer y utilizer su nuevo producto 
www.radioshack.com 


Preparacion del juego 


conexion del juego 


Instalacion del programa controlador 
para Windows 98 

El raton y el tedado funcionan con Microsoft Windows 
98/2000/Me/XP/NT. Con excepcion de Windows 98, 
estos funcionan correctamente sin instalar el programa 
controlador. Si usted tiene Windows 98, asegurese de 
instalar el programa controlador antes de conectar el 
tedado y el raton. 

1 Cierre todos los programas para Windows que tenga 
abiertos. 

2 Introduzca el disco compacto (CD) suministrado 
del programa controlador en la unidad CD-ROM de 
la computadora. Las instrucciones de instalacion 
aparecen automaticamente en la pantalla de la 
computadora. 

3 Siga las instrucciones de la pantalla. 



CHI /CH2 
[CAl / CA2] 


Ajuste de canal 

El tedado y el raton ofrecen dos canales CH1 [CA1] 
y CH2 [CA2]. El receptor detecta automaticamente el 
canal del raton. Si hay interferencia causada por otras 
computadoras, reajuste el canal. 

Para reajustar el canal del tedado, deslice el boton CH1 / 
CH2 situado en la parte posterior de dicho tedado. Para 
reajustar el canal del raton, retire el compartimiento de 
las pilas del raton, y con un objeto puntiagudo deslice 
el interrupter situado en el interior del compartimiento a 
cm o a CH2. Despues coloque 
de nuevo la tapa. 

Si usted cambia el canal en el raton, usted necesitara 
presionar CONECTA en el receptor y el raton. 

Si usted cambia el canal en el tedado, el canal sera 
detectado automaticamente. 


1 Conecte el cable USB del cargador-receptor en el 
Puerto USB de la computadora. 

2 Oprima el boton CONNECT [CONECTAR] del 
receptor. En seguida se enciende el indicador verde 
del receptor. 

3 Oprima el boton RESET [REAJUSTAR] situado en 
la parte posterior del raton y el boton CONNECT 
del tedado. 

4 Oprima CONECTAN en el tedado otra vez. El tedado 
incorpora el estado que conecta otra vez, y las luces 
de indicador se ponen verde. 

5 Oprima para reajustar el boton en la parte posteriora 
del tedado. La luz de indicador del receptor da vuelta 
apagado. 


Cuando cambie el canal o reemplace las pilas, debe 
repetir los pasos 2 y 3. 

CONNECT 
[CONECTAR] 
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Cambio de la clave de identificacion 

Para evitar interferencias con otros juegos de 
escritorio para Windows, debe cambiar la clave 
de identificacion. 

1 Para cambiar la clave, con un objeto puntiagudo 
oprima el boton RESET de la parte posterior del 
raton y luego el boton CONNECT de la parte 
superior del tedado. 

2 Oprima el boton CONNECT del receptor. 

3 Oprima el boton RESET de la parte posterior del 
raton. 










solucion de problemas 


care 


No se detecta el raton o el teclado. 

• Asegurese de haber instalado correctamente las 
pilas y de que estas tengan suficiente potencia. 

• Asegurese de que este correctamente 
conectado el receptor. 

• Asegurese de que este correctamente ajustado 
el canal. 


Mantenga seco el juego de raton y teclado. Si se 
mojan, sequelos de inmediato. Utilice y guarde el 
juego solamente en entornos a temperatura del 
interior. Maneje con cuidado el juego. No lo deje 
caer. Mantenga el juego alejado del polvo y la 
suciedad, y limpielo ocasionalmente con un trozo 
limpio de tela para mantener su aspecto nuevo. 
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• Gamble la clave de identificacion. 

No se detecta el raton o algunas teclas 
del teclado. 

• Asegurese de que tengan suficiente potencia las 
pilas. Cargue las pilas del raton si es necesario. 

• Para lograr un optimo desempeno de la unidad, 
coloque el receptor a 8 pulg. (20 cm) por lo 
menos de otros dispositivos electricos, como el 
monitor y unidades de disco exteriores. 

• Acorte la distancia entre el raton y el receptor. 

• Gamble el canal. 


servicio y reparacion 


Si el juego no funciona como debiera, llevelo a un 
establecimiento RadioShack de la localidad para qi 
lo revisen. Si desea localizar la tienda RadioShack 
mas cercana, use la funcion de localizacion de 
tiendas en el sitio web de RadioShack (www. 
radioshack.com), o Name al 1-800-The Shack 
(843-7422) y escoja las opciones necesarias del 
menu. Gualquier modificacion o alteracion de los 
componentes internos del juego puede causar una 
falla e incluso la anulacion de la garantia y de la 
autorizacion de la FGG para utilizarlo. 
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• Mantenga el raton por lo menos a 8 pulg. (20 
cm) del teclado para evitar interferencias. 


£/ raton y e! teclado funcionan 
erraticamente. 


• Acorte la distancia entre el receptor y el 
escritorio. 

• Fije un diferente canal para cada juego de 
escritorio. 

• El teclado cuenta con la mas avanzada 
tecnologia de economizacion de energia, 
gracias a la cual solo consume energia cuando 
se oprime una tecla. Pruebe oprimiendo la tecia 
del teclado una vez mas. 




especificaciones 


Resolucion 

800 ppp 

USB 

Version 1.1 
(1.5 M bits/pps) 

FSK/ RF 
(raton - TX) 

27.095 MHz 
27.145 MHz 

FSK / RF 
(teclado - TX) 

27.045 MHz 
27.195 MHz 

Dimensiones del raton 

5.13 X 2.82 X 1 .71 pulg. 

Dimensiones del 
cargador-receptor 

3.27 X 3.27 X 3.43 pulg. 

Dimensiones del teclado 

19.1 X8.02 X 1.28 pulg. 


Estas especificaciones son estandar; pueden 
variar en ciertas unidades. Las especificaciones 
estan sujetas a cambios y mejoras sin previo 
aviso. En la realidad el producto puede ser 
diferente de las imagenes mostradas en este 
documento. 
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©2004 RadioShack Corporation. 
Todos los derechos reservados. 
RadioShack y RadioShack.com son 
marcas comerciales empleadas por 
RadioShack Corporation. 
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^ I nformacion de la FCC para usted 

Este equipo ha side probado y se ha determinado el 
cumplimiento del mismo con respecto a los limites 
correspondientes a los dispositivos digitales de Clase 
B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la 
FCC (Comision Federal de Comunicaciones de EE.UU.). 
Estos limites estan establecidos para proporcionar una 
proteccion razonable contra interferencias dahinas en 
las residencias. Este equipo genera, utiliza y puede emitir 
energia de radiofrecuencia por lo cual, si no se instala y 
se emplea de conformidad con las instrucciones, puede 
causar interferencia dahina en las comunicaciones 
de radio. No obstante, no hay garantia de que tal 
interferencia no vaya a ocurrir en alguna instalacion en 
particular. Si este equipo causa interferencia dahina en la 
recepcion de las ondas de radio o de television, lo cual 
puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, 
se exhorta al 

usuario a tratar de corregir la interferencia con una 
o mas de las siguientes medidas: 

• Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena 
receptora. 

• Aumente la separacion entre el equipo y el 
receptor. 

• Conecte el equipo en una toma de corriente de un 
circuito diferente al cual esta conectado el receptor. 

Consulte al personal de una tienda RadioShack de 
la localidad o a un tecnico de radio y television. Si no 
puede eliminar la interferencia, la FCC requiere dejar 
de utilizar el producto. Todo cambio o modificacion no 
aprobado expresamente por RadioShack puede causar 
interferencia y anular la autorizacion del usuario de utilizar 
este equipo. 

Este dispositive cumple con la Parte 1 5 de las reglas de la 
FCC (Comision Federal de Comunicaciones). La utilizacion 
de este equipo esta sujeta a las dos siguientes condiciones: 

(1) este dispositive no puede causar interferencia 
dahina, y 

(2) este dispositive debe aceptar cualquier interferencia 
recibida, incluyendo toda interferencia que pueda 
causar un funcionamiento indeseado. 


Producto: 

Juego de Teclado 
y Raton Optico 
Inalambricos 
de RF de 27 MHz 

Modelo: 

26-762 

Responsable: 

RadioShack 
1 00 Throckmorton 
Fort Worth, TX 76102 

Telefono: 

817-415-3200 




^ Garantia limitada de 90 dias TZ>) 

Este producto esta garantizado por RadioShack contra defectos de 
fabricacion en el material y mano de obra bajo condiciones normales 
de uso durante noventa (90) dfas a partir de la fecha de compra en 
tiendas propiedad de la empresa RadioShack, franquicias y 
distribuidores autorizados de RadioShack. EXCEPTUANDO LO AQUI 
ESTABLECIDO, RadioShack NO OFRECE GARANTIAS EXPUCITAS 
Y LAS GARANTIAS IMPUCITAS, INCLUYENDO LA GARANTIA DE 
QUE EL PRODUCTO PODRA SER COMERCIALIZADO Y OUE ES 
ADECUADO PARA UN FIN ESPECIFICO, TIENEN UNA DURACION 
LIMITADA AL PERIODO DE VIGENCIA DE LAS GARANTIAS 
LIMITADAS AOUI EXPUESTAS POR ESCRITO. EXCEPTUANDO LO 
AOUI ESTABLECIDO, RadioShack NO TENDRA RESPONSABILIDAD 
Nl OBLIGACION ALGUNA HACIA EL CLIENTE U OTRA PERSONA 
0 ENTIDAD CON RESPECTO A LAS RESPONSABILIDADES, PERDIDAS 
0 DANOS CAUSADOS DIRECTA 0 INDIRECTAMENTE POR EL USO 
U OPERACION DEL PRODUCTO 0 RESULTANTES DE UNA VIOLACION 
DE ESTA GARANTIA, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A, DANOS 
CAUSADOS POR INCONVENIENCIA, PERDIDA DETIEMPO, DATOS, 
BIENES, INGRESOS 0 GANANCIAS, 0 DANOS INDIRECTOS, 

ESPECIALES, INCIDENTALES 0 CONSECUENCIALES, AUN SI SE HA 
NOTIFICADO A RadioShack DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. 
Algunos estados no permiten limitantes a la duracion de una garantia 
implicita ni la exclusion o limitacion de los dahos incidentales 
0 consecuenciales, por lo que es posible que las limitaciones 
0 exclusiones mencionadas mas arriba puedan no ser de aplicacion. 

En caso de defecto del producto durante el periodo de garantia, lleve 
el producto y el recibo de compra que sirve de comprobante de la 
fecha de compra a cualquier tienda RadioShack. Salvo si la ley 
dispone lo contrario, RadioShack a su opcion: (a) corregira el defecto 
reparando el producto sin cargo alguno por componentes y mano de 
obra; (b) reemplazara el producto por otro igual o de caracteristicas 
similares; o (c) reembolsara el precio de compra. Todos los productos 
y componentes reemplazados, asi como los productos cuyo costo es 
reembolsado, pasan a ser propiedad de RadioShack. Pueden utilizarse 
componentes y productos nuevos o reacondicionados para llevar a 
cabo el servicio de garantia. Los componentes y productos reparados 
0 reemplazados estan garantizados por el periodo remanente de la 
garantia original. La reparacion o sustitucion del producto no seran 
gratuitas despues de la expiracion del periodo de garantia. 

Esta garantia no cubre: (a) dahos o averias causadas por o atribuibles 
a causa fortuita, abuse, accidente, mal uso, uso anormal o impropio, 
falta de atencion a las instrucciones, instalacion o mantenimiento 
impropio, alteracion, caida de rayos u otra incidencia de excesivo 
voltaje 0 corriente; (b) reparaciones no efectuadas por un taller 
autorizado por RadioShack; (c) consumibles tales como fusibles 
0 pilas; (d) dahos a la apariencia; (e) costos de transporte, envio 
0 seguro; o (f) costos de recogida, instalacion, servicio de ajuste 
0 reinstalacion. 

Esta garantia le otorga derechos legales especificos, si bien tambien 
puede tener otros derechos que varian de un estado a otro. La 
traduccion al espahol se provee solamente para su conveniencia. 

En caso de discrepancies entre las versiones en ingles y en espahol, 
prevalecera la version en ingles. 


RadioShack Customer Relations 

200 Taylor Street, 6th Floor, Fort Worth, TX 761 02 
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